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Informacion del producto

C€ RoHS &

Dimensiones (L x An x Al mm)

465 x 57 x 75

Material

AL+PC+ ABS

Materiales

AL + PC + ABS

Light Source

SMD 2835 LED,CRI>80,SDCM<6

Fuente de iluminacion

SMD 2835 LED, IRC > 80, SDCM < 6

Rated Temperature

25°C - Indoors

Temperatura

25 °C - Interiores

Operating Temperature

-20°C to 45°C - Indoors

Temperatura de funcionamiento

De -20 °C a 45 °C - Interiores

Protection Class I Clase de proteccion I

IP Class P44 Clase IP P44

Lifespan 25000H Vida util 25000 horas

Warranty 2 Years With Proper Installation Garantia 2 Afos con una instalacion adecuada

External Wire

HO5VVH2-F, 3x1.5mm? White Wire End With Copper Sleeves

Cableado externo

HO5VVH2-F, 3 x 1,5 mm? Terminal de cable blanco con manguitos de cobre

Installation

Wall Mounted

Método de instalacion

Montaje en la pared

Installation Accessories

Technical - Electrical Data-1

Expansion Pipes(4pcs). Screws(4pcs)

M1-BO1RSS-465

Accesorios de instalacion

Datos técnicos/eléctricos-1

Tacos de expansion (4 uds.), Tornillos (4 uds.)

M1-BO1RSS-465

Rated Wattage(W) 10 Potencia nominal (W) 10
Rated Luminous Flux(Im) 1150 Flujo luminoso nominal (Im) 1150
Input Voltage (Vac) 230 Voltaje de entrada (Vac) 230
Input Frequency Range (Hz) 50 Rango de frecuencia de entrada (Hz) 50
Led quantity(pcs) 42 Cantidad de LED (uds.) 42
Color Temp(k) 4000K Temperatura del color (k) 4000K

This product contains a light source of energy efficiency class<E> for (EU) 2019/2015.

Installation Information
(Wall Mounted )

1: Drill four holes(@6mm) on the wall,put the
expansion screws into the holes.

2: Fix the mounting bracket with screws.

3: Connect supply lead with terminal block,
brown to brown(L) and blue to blue(N), yellow
green to yellow green.Recommended wire
diameter for external wiring: HO5VV-F 3x1.5mm?2.
4: Fix lamp body on the mounting bracket and
lock it with two end caps.

465:318.5+2mm
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Safety directions

Please read this information carefully before installing or using this product.

1.The lamps may only be installed by authorized and qualified technicians according the valid
regulations for electrical installation.

2.The manufacturer does not accept any responsibility for injuries or damage resulting from
improper use of the light.

3.Maintenance of the lights is limited to the surfaces. When doing this, no moisture must
come into contact with any areas of the terminal connections or mains voltage control parts.
4.Do not install light on unstable or deformed surfaces.

5.Do not install on or above the high-temperature surface.

6.There must be no corrosive, explosive or flammable materials around the lamp. The lights
should avoid violent vibration or strike.

7.Attention! Before starting the installation work, make sure that the mains power line is
voltage-free-turn off safety cutout or unscrew the protection fuse. The switch must be"OFF".
8.Warning! Before drilling the mounting holes, make sure that no gas, water or electricity
pipes and wires can be drilled through or damaged in your chosen mounting location.

9.The waterproofing grade of these lights are P44, only use for internal families areas.
10.Safety class . This light don't need connected to the earthed conductor-terminal with the
earthed conductor(green-yellow wire).

11.Do not look directly into the light source (illuminant, LED, etc.)

12.Make sure that illuminants are securely fixed during the installation.

13.The included illuminant is not suitable for dimmers and electronic switches.

14.The light source LED inside the lamp body cannot be replaceable.

The light source of this luminaire is not replace-
able;when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced

Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética <E> para (EU) 2019/2015.

Informacién sobre la instalacion
(montaje en pared)

1: Haga cuatro orificios (@ 6 mm) en la pared y
coloque los tacos de expansion en los orificios.
2: Fije el soporte de montaje con los tornillos.

3: Conecte el cable de alimentacion con el
bloque de terminales, marrén con marrén (L) y
azul con azul (N), verde y amarillo con verde y
amarillo. El diametro de cable recomendado para
el cableado externo es HO5VV-F 3 x 1,5 mm2. y
4: Fije el cuerpo de la lampara al soporte de O
montaje y asegurelo con dos tapas.

465:318.5+2mm
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Instrucciones de seguridad

Lea atentamente esta informacion antes de instalar o de utilizar este producto.

1. La lampara solo la debe instalar un técnico autorizado y preparado de acuerdo con la normativa vigente
para instalaciones eléctricas.

2. El fabricante no asumira ninguna responsabilidad por lesiones o dafios resultantes de un uso indebido
de la lampara.

3. El mantenimiento de la lampara se limita a la superficie. Al llevarlo a cabo, la humedad no debe entrar
en contacto con ninguna zona de conexiones de los terminales, ni con las piezas relacionadas con la
tension de red.

4. No instale la ldmpara sobre superficies inestables o deformes.

5. No instale en o por encima de superficies con altas temperaturas.

6. No debe haber materiales corrosivos, explosivos o inflamables alrededor de la lampara. Se deben evitar
las vibraciones violentas y los golpes.

7. jAtencion! Antes de realizar la instalacion, asegurese de que la alimentacion esté apagada: apague el
interruptor de seguridad o desenrosque el fusible. El interruptor debe estar en "APAGADO".

8. jAtencion! Antes de realizar los orificios de montaje, aseglrese de que no haya tuberias ni cables de
gas, de agua o cables eléctricos que puedan perforarse o dafiarse en el lugar elegido.

9. El grado de impermeabilidad de esta lampara es IP44, solo se debe utilizar en interiores.

10. Clase de seguridad Il. Esta lampara no necesita conectarse a una toma de tierra mediante el conductor
de tierra (cable verde y amarillo).

11. No mire directamente a la fuente de luz (LED, etc.)

12. Asegurese de que la fuente de luz quede bien sujeta durante la instalacion.

13. La fuente de luz incluida no es compatible con reguladores ni interruptores electronicos.

14. La fuente de luz LED incluida en el cuerpo de la lampara no se puede reemplazar.

La fuente de luz de esta lampara no es reempla-
zable, cuando llegue al final de su vida util, se
debe reemplazar toda la luminaria
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Informazioni sul prodotto

C€ RoHS &

Dimensioni (L x W x H mm) 465 x 57 x 75

Materiat AL+PC+ ABS

Materiali AL+PC+ABS

Zrodio $wiatta SMD 2835 LED,CRI>80,SDCM <6

Sorgente luminosa LED SMD 2835,CRI>80,SDCM<6

Temperatura znamionowa 25°C - wewnatrz pomieszczen

Temperatura nominale 25°C - Allinterno

Temperatura pracy -20°C do 45°C - wewnatrz pomieszczen

Temperatura di funzionamento Da -20°C a 45°C - All'interno

Klasa ochrony I Classe di protezione I

Klasa IP P44 Classe IP P44

Dlugosc¢ zycia 25000 godz. Vita utile 25000H

Gwarancja 2 lata przy prawidtowej instalagji Garanzia 2 anni con installazione corretta

Przewdd zewnetrzny HO5VVH2-F, 3x1,5mm?2 biata koncowka przewodu z miedzianymi tulejkami

Cavo esterno HO5VVH2-F | Estremita del filo bianco 3x1,5 mm?2 con manicotti in rame

Metoda instalacji Montaz na scianie

Metodo di installazione Montaggio a parete

Akcesoria instalacyjne Kotki rozporowe (4 szt.), Sruby (4 szt))

M1-BO1RSS-465

Dane techniczne - elektryczne-1

Accessori per l'installazione Tubi di espansione (4 pezzi) . Viti (4 pezzi)

M1-BO1RSS-465

Dati Tecnici - Elettrici-1

Moc znamionowa (W) 10 Potenza nominale (W) 10
Znamionowy strumien $wietlny (Im; 1150 Flusso luminoso nominale (Im) 1150
Napiecie wejsciowe (VAC) 230 Tensione in ingresso (Vca) 230
Zakres czestotliwosci wejsciowej (Hz), 50 Intervallo di frequenza di ingresso (Hz) 50
llos¢ diod LED (szt.) 42 Quantita LED (pezzi) 42
Temperatura barwowa (K) 4000K Temperatura di colore(k) 4000K

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E> dla (UE) 2019/2015.

Informacje o instalacji

(montaz na Scianie)

1: Wywierc cztery otwory (& 6 mm) w Scianie, wioz
wkrety rozporowe do otwordw.

2: Przymocuj wspornik montazowy za pomoca $rub.
3: Podiacz przewdd zasilajacy do listwy zaciskowej,
brazowy do brazowego (L) i niebieski do
niebieskiego (N), zétto-zielony do z6tto-zielone-
go: HO5VV-F 3 x 1,5 mm2.

4: Zamocuj korpus lampy na wsporniku
montazowym i zablokuj go za pomoca dwéch

465:318.5:2mm

zaslepek.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przed instalacja lub uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsze informacje.

1. Lampy moga by¢ instalowane wytacznie przez autoryzowanych i wykwalifikowanych technikéw zgodnie
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

2. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia lub szkody wynikajace z niewtasciwego
uzycia lampy.

3. Konserwacja lampy jest ograniczona do powierzchni. Podczas wykonywania tej czynnosci wilgo¢ nie moze
mie¢ kontaktu z zadnymi obszarami potaczen zaciskow lub czesciami sterujacymi napieciem sieciowym.

4. Nie instaluj lampy na niestabilnych lub zdeformowanych powierzchniach.

5. Nie instaluj lampy na powierzchni o wysokiej temperaturze lub nad nia.

6. Wokoét lampy nie moga znajdowac sie zadne materialy zrace, wybuchowe lub tatwopalne. Nalezy unika¢
gwattownych wibragji lub uderzen.

7. Uwaga! Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych nalezy upewnic sie, ze w sieci zasilajacej nie ma
napiecia — nalezy wyfaczy¢ przetacznik bezpieczenstwa lub wykreci¢ bezpiecznik. Wytacznik musi by¢ w
pozycji "OFF".

8. Ostrzezenie! Przed wywierceniem otworéw montazowych nalezy upewnic sig, ze w wybranym miejscu
montazu nie ma mozliwosci przewiercenia lub uszkodzenia rur ani przewodéw gazowych, wodnych lub
elektrycznych.

9. Stopien wodoodpornosci tych lamp to IP44, tylko do uzytku w obszarach wewnetrznych.

10. Klasa bezpieczenstwa II. Ta lampa nie wymaga podtaczenia do uziemionego przewodu / do terminala
z uziemionym przewodem (zielono-zotty przewéd).

11. Nie patrzec¢ bezposrednio w zrédto $wiatta.

12 Upewnij sie, ze zrodto Swiatta jest bezpiecznie zamocowane podczas instalagji.

13. Dotaczone zrodto Swiatta nie nadaje sie do Sciemniaczy i przetacznikow elektronicznych.

14. Zrédio $wiatta LED wewnatrz korpusu lampy nie moze zosta¢ wymienione.

Zrodto $wiatta w tej oprawie nie jest wymienne;
gdy zrodto Swiatta osiagnie swoj kres
zywotnosci, nalezy wymienic catg oprawe.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E> per (UE) 2019/2015.

Installazione (montaggio a parete)
1: Praticare quattro fori (d6mm) sul muro,
inserire le viti di espansione nei fori.

2: Fissare la staffa di montaggio con le viti.

3: Collegare il cavo di alimentazione alla
morsettiera, marrone con marrone (L) e blu con
blu (N), giallo verde con giallo verde. Il diametro
del filo consigliato per il cablaggio esterno &
HO5VV-F 3x1,5 mmz2.

4: Fissare il corpo della lampada sulla staffa di
montaggio e bloccarlo con due tappi di chiusura.

465:318.5:2mm
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Misure di sicurezza

Si prega di leggere attentamente queste informazioni prima di installare o utilizzare questo prodotto.

1. Le lampade possono essere installate solo da tecnici autorizzati e qualificati secondo le normative vigenti
per l'installazione elettrica.

2. Il produttore non si assume alcuna responsabilita per lesioni o danni derivanti dall'uso improprio della
lampada.

3. La manutenzione della lampada deve essere limitata alle superfici. Durante questa operazione, I'umidita
non deve entrare in contatto con le aree dei collegamenti dei terminali o con le parti di controllo della
tensione di rete.

4. Non installare la lampada su superfici instabili o deformate.

5. Non installare sopra una superficie ad alta temperatura.

6. Intorno alla lampada non devono essere presenti materiali corrosivi, esplosivi o infiammabili. Le luci
dovrebbero evitare vibrazioni violente o urti.

7. Attenzione! Prima di iniziare i lavori di installazione, assicurarsi che il cavo di alimentazione di rete sia priva
di tensione, disattivare l'interruttore di sicurezza o svitare il fusibile di protezione. L'interruttore deve essere
su "OFF".

8. Attenzione! Prima di praticare i fori di montaggio, assicurarsi che nessun tubo e cavo del gas, dell'acqua o
dell'elettricita possa essere forato o danneggiato nella posizione di montaggio prescelta.

9. Il grado di impermeabilita di queste luci & IP44, da utilizzare solo per aree interne.

10. Classe di sicurezza II. Questa lampada non necessita di collegamenti al terminale del conduttore di terra
con il conduttore di terra (filo verde-giallo).

11. Non guardare direttamente la sorgente luminosa (illuminante, LED, ecc.).

12. Assicurarsi che la lampada sia fissata saldamente durante I'installazione.

13. La lampadina inclusa non é adatta per dimmer e interruttori elettronici.

14. La sorgente luminosa LED all'interno del corpo della lampada non puo essere sostituita.

La sorgente luminosa di questo apparecchio
non é sostituibile; quando raggiunge la sua vita
utile, I'intero apparecchio deve essere sostituito
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Produktbild Productafbeelding
Produkt-GroBentabelle Productafmetingen
465mm  —— 57mm 465mm —— . 57mm
M1-BO1RSS i 75mm M1-BO1RSS i 75mm
—_ =
Informationen zum Produkt Productinformatie
CE€ RoHS 2 C€ RoHS =
Produktspezifikationen Productspecificaties
Abmessungen (L x B x H mm) 465 x 57 x 75 Afmetingen (L X B X H mm) 465 x 57 x 75
Material AL+PC+ ABS Materiaal AL+PC+ ABS
Lichtquelle SMD 2835 LED,CRI>80,SDCM<6 Lichtbron SMD 2835 LED,CRI>80,SDCM<6
Nenntemperatur 25°C - Innenraume Nominale temperatuur 25°C - Binnen
Betriebstemperatur -20°C bis 45°C - Innenbereich Bedrijfstemperaturen -20°C tot 45°C - Binnen
Schutzklasse I Beschermingsklasse I
IP-Klasse P44 IP-klasse P44
Lebenserwartung 25000H Levensduur 25000H
Garantie 2 Jahre bei ordnungsgemaBer Installation Garantie 2 jaar met de juiste installatie
Externer Draht HO5VVH2-F, 3x1.5mm? WeiBes Drahtende mit Kupferhtilsen Externe draad HO5VVH2-F, 3x1.5mm?2 Wit draaduiteinde met koperen hulzen
Installationsmethode Wandmontiert Installatie Wandmontage
Installationszubehér Dehnungsrohre (4 Stiick), Schrauben (4 Stiick) Installatie-accessoires Expansiebuizen (4 stuks), Schroeven(4 stuks)

Technische - Elektrische Daten-1 M1-BO1RSS-465

Technisch - Elektrische gegevens-1

M1-BO1RSS-465

Nennleistung (W) 10 Nominaal vermogen(W) 10
Nennlichtstrom (Im) 1150 Nominale lichtstroom(lm) 1150
Eingangsspannung (Vac) 230 Ingangsspanning (Vac) 230
Eingangsfrequenzbereich (Hz) 50 Frequentiebereik ingang (Hz) 50
Led Menge (Stiick) 42 Hoeveelheid Led (stuks) 42
Farbtemperatur (k) 4000K Kleurtemp(k) 4000K

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E> fiir (EU) 2019/2015.

Installationsinformationen
(Wandmontage)

1: Bohren Sie vier Locher (@d6mm) in die Wand,
setzen Sie die Dehnschrauben in die Locher.

2: Befestigen Sie die Halterung mit Schrauben.

3: Verbinden Sie das Versorgungskabel mit der
Klemmleiste, braun mit braun (L) und blau mit
blau (N), gelb-griin mit gelb-griin.Empfohlener
Kabeldurchmesser fiir die externe Verkabelung:
HO5VV-F 3x1,5mm2.

4: Befestigen Sie das Lampengehé&use an der
Halterung und verriegeln Sie es mit zwei Endkappen.

465:318.5:2mm
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfiltig durch, bevor Sie dieses Produkt installieren oder verwenden.

1. Die Lampen diirfen nur von autorisierten und qualifizierten Technikern gemaB den giiltigen
Richtlinien und Vorschriften fiir die Elektroinstallation installiert werden.

2. Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schaden, die durch
unsachgemaBe Verwendung der Leuchte entstehen.

3. Die Wartung der Leuchten beschrénkt sich auf die Oberfléchen. Dabei darf keine Feuchtigkeit mit
Bereichen der Klemmenanschliisse oder der Netzspannungssteuerteile in Beriihrung kommen.

4. Installieren Sie die Leuchte nicht auf instabilen oder verformten Oberflachen.

5. Nicht auf oder tiber der Hochtemperaturoberflache installieren.

6. In der Nahe der Leuchte drfen sich keine atzenden, explosiven oder brennbaren Materialien
befinden. Die Leuchte sollte keine starken Vibrationen oder StoBe aushalten.

7. Achtung! Vor Beginn der Installationsarbeiten sicherstellen, dass die Netzleitung spannungsfrei ist -
Schutzschalter ausschalten oder Schutzsicherung herausdrehen. Der Schalter muss auf ,OFF “ stehen.
8. Warnung! Vergewissern Sie sich vor dem Bohren der Montagel6cher, dass an der gewahlten
Montagestelle keine Gas-, Wasser- oder Stromleitungen durchbohrt oder beschadigt werden kénnen.
9. Die Wasserdichtigkeit dieser Leuchten ist IP44, nur fiir den Einsatz in Innenraumen.

10. Schutzklasse I1. Diese Leuchte muss nicht an die Schutzleiter-Klemme mit dem Schutzleiter
(griin-gelber Draht) angeschlossen werden.

11. Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED, etc.).

12. Vergewissern Sie sich, dass die Leuchtmittel wahrend der Installation sicher befestigt sind.

13. Das mitgelieferte Leuchtmittel ist nicht fiir Dimmer und elektronische Schalter geeignet.

14. Die LED-Lichtquelle im Inneren des Lampengeh&uses ist nicht austauschbar.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht aus-
tauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse<E> voor (EU)2019/2015.

Installatie-informatie(wandmontage)
1: Boor vier gaten(@6mm) in de muur, plaats de
expansieschroeven in de gaten.

2: Bevestig de montagebeugel met schroeven.

3: Verbind de voedingskabel met het
aansluitblok, bruin naar bruin(L) en blauw naar
blauw(N),geelgroen naar geelgroen. Aanbevolen
draaddiameter voor externe bedrading: HO5VV-F
3x1,5 mm2,

4: Bevestig de lampbehuizing op de montage-
beugel en vergrendel deze met twee einddoppen.

465:318.5:2mm

éj o
Veiligheidsvoorschriften

Lees deze informatie zorgvuldig door voordat u dit product installeert of gebruikt.

1.De lampen mogen alleen worden geinstalleerd door geautoriseerde en gekwalificeerde technici
volgens de geldige voorschriften voor elektrische installatie.

2.De fabrikant aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid voor verwondingen of schade als gevolg van
oneigenlijk gebruik van het licht.

3. Het onderhoud van de lampen is beperkt tot de oppervlakken. Hierbij mag geen vocht in contact
komen met delen van de aansluitingen of onderdelen van de netspanningsregeling.

4. Niet installeren op onstabiele of vervormde oppervlakken.

5.Niet installeren op of boven een oppervlak met hoge temperaturen.

6. Er mogen zich geen corrosieve, explosieve of brandbare materialen rond de lamp bevinden. De lampen
moeten hevige trillingen of stoten vermijden.

7. Opgelet! Voordat u met de installatiewerkzaamheden begint, moet u ervoor zorgen dat de
voedingskabel spanningsvrij is. Schakel de veiligheidsuitschakeling uit of schroef de beschermingszeker-
ing los. De schakelaar moet op "UIT" staan.

8. Waarschuwing! Voordat u de montagegaten boort, moet u ervoor zorgen dat er geen gas-, water- of
elektriciteitsleidingen en -draden kunnen worden doorboord of beschadigd op de door u gekozen
montageplaats.

9. De waterdichtheid van deze lampen is IP44; alleen te gebruiken voor binnenruimtes.
10.Veiligheidsklasse II. Dit lampje hoeft niet te worden aangesloten op de geaarde geleider-terminal met
de geaarde geleider(groen-gele draad).

11. Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron ( lichtbron, LED, enz.) )

12.Zorg ervoor dat de lichtbronnen goed vastzitten tijdens de installatie.

13.De meegeleverde lichtbron is niet geschikt voor dimmers en elektronische schakelaars.

14.De LED-lichtbron in de lampbehuizing kan niet worden vervangen.

De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar;
wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur
bereikt, moet de hele armatuur worden vervangen
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LUZ DE ESPELHO LED
Imagem do produto
Gréfico de tamanho do produto
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Informacao do produto

C€ RoHS &

Dimensdes (L x W x H mm) 465 x 57 x 75

Matériaux AL+PC+ ABS

Material AL+PC+ ABS

Source de lumiéere SMD 2835 LED, CRI>80, SDCM<6

Fonte de luz SMD 2835 LED,CRI>80,SDCM<6

Température nominale 25°C - Intérieurs

Temperatura nominal 25°C - Indoors

Température de fonctionnement -20°C a 45°C - Intérieurs

Temperatura de operagdo -20°C to 45°C - Indoors

Classe de protection I Aula de protecédo I

Classe IP P44 Classe IP P44

Durée de vie 25000h Vida atil 25000H

Garantie 2 ans avec une installation correcte garantia 2 anos com instalacdo adequada

Cable externe HO5VVH2-F, Extrémité de fil blanc 3x1,5 mm2 avec manchons en cuivre Fio externo HO5VVH2-F . 3x1,5mm? End de fio branco com mangas de cobre

Méthode d'installation Montage mural

Método de instalagao Montado na parede

Accessoires d’ installation Tuyaux d'expansion (4 piéces), vis (4 piéces)

M1-BO1RSS-465

Données électriques et techniques 1

Acessorios de instalagao Tubos de expansao (4pcs) . parafusos (4pcs)

M1-BO1RSS-465

Técnico - Dados Elétricos -1

Puissance nominale (W) 10 Poténcia classificada (W) 10
Flux lumineux nominal (Im) 1150 Fluxo luminoso nominal (LM) 1150
Tension d'entrée (VCA) 230 Tensao de entrada (VAC) 230
Plage de fréquence d'entrée (Hz) 50 Faixa de frequéncia de entrada (Hz) 50
Quantité de LED (piéces) 42 Quantidade de LED (PCs) 42
Température de couleur (k) 4000K Temp de cor (K) 4000K

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <E> (UE) 2019/2015.

Informations d'installation (montage mural)
1: Percez quatre trous (@6 mm) sur le mur,
placez les vis d'expansion dans les trous.

2 : Fixez le support de montage avec des vis.

3: Connectez le cable d'alimentation au

bornier, marron a marron (L) et bleu a bleu (N),
jaune vert a jaune vert. Diamétre de fil 465:318.5£2mm
recommandé pour le cablage externe :

HO5VV-F 3 x 1,5 mm2.

4 : Fixez le corps de la lampe sur le support de

montage et verrouillez-le avec deux embouts.

Y
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Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement ces informations avant d'installer ou d'utiliser ce produit.

1. Les lampes ne peuvent étre installées que par des techniciens autorisés et qualifiés selon les
réglementations relatives a l'installation électrique.

2. Le fabricant n'accepte aucune responsabilité pour les blessures ou les dommages résultant d’ une
mauvaise utilisation de la lumiére.

3. L' entretien des luminaires se limite aux surfaces. Ce faisant, aucune humidité ne doit entrer en
contact avec les zones des connexions des bornes ou les pieces de commande de la tension secteur.
4. N'installez pas la lumiére sur des surfaces instables ou déformées.

5. Ne pas installer sur ou au-dessus d'une surface a haute température.

6. Aucun matériau corrosif, explosif ou inflammable ne doit se situer autour de la lampe. Il est
important d’ éviter les vibrations violentes et les coups.

7. Attention ! Avant de commencer l'installation, assurez-vous que la ligne d'alimentation secteur est
hors tension, coupez le coupe-circuit de sécurité ou dévissez le fusible de protection. L'interrupteur
doit étre sur "OFF".

8. Attention ! Avant de percer les trous de montage, assurez-vous qu'aucun tuyau ni fil de gaz, d'eau
ou d'électricité ne puisse étre percé ou endommagé a I'emplacement de montage choisi.

9. Le degré d'étanchéité de ce luminaire est IP44, a utiliser uniquement en intérieur donc.

10. Classe de sécurité Il : ce luminaire ne nécessite pas de connexions a la borne du conducteur de
terre avec le conducteur de terre (fil vert-jaune).

11 Ne regardez pas directement la source de lumiere (illuminant, LED, etc).

12. Assurez-vous que les lampes soient solidement fixées lors de l'installation.

13. L'ampoule fournie ne convient pas aux variateurs et aux interrupteurs électroniques.

14. La source lumineuse LED a I intérieur du corps de la lampe ne peut pas étre remplacée.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplacgable. Lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de vie, 'ensemble du luminaire
doit étre remplacé

Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética<E> para (UE) 2019/2015.

InformacGes de instalacao

(montado na parede)

1: Faca quatro orificios (@6mm) na parede,
coloque os parafusos de expansao nos orificios.
2: Corrija o suporte de montagem com
parafusos.

3: Conecte o chumbo de suprimento com o
bloco terminal, marrom a marrom (L) e azul a
azul (n) , verde amarelo a amarelo.

4: Fixar o corpo da lampada no suporte de o
montagem e trave -o com duas tampas finais.

465:318.52mm
Y

Instrucoes de seguranca
Leia essas informagdes cuidadosamente antes de instalar ou usar este produto.

1.As lampadas s6 podem ser instaladas por técnicos autorizados e qualificados de acordo com o valido
regulamentos para instalagéo elétrica.

2.0 fabricante nao aceita nenhuma responsabilidade por lesdes ou danos resultantes de uso
inadequado da luz.

3. A manuteng@o das luzes é limitada as superficies. Ao fazer isso, nenhuma humidade deve entrar em
contato com as areas das conexdes terminais ou pecas de controle de tenséo da rede elétrica.

4. Néo instale a luz em superficies instaveis ou deformadas.

5. N&o instale ou acima da superficie de alta temperatura.

6. Nao deve haver materiais corrosivos, explosivos ou inflamaveis ao redor da lampada. As luzes devem
evitar vibragdes ou greves violentos.

7.TETENGAO! Antes de iniciar o trabalho de instalacéo, verifique se a linha de energia da rede elétrica
esta sem voltagem, sem voltagem, ou desaparafuse o fusivel de protecao. O interruptor deve estar
"desligado".

8. Warning! Antes de perfurar os orificios de montagem, verifique se nenhum tubo e fios de gas, agua
ou eletricidade podem ser perfurados ou danificados no local de montagem escolhido.

9. O grau de impermeabilizacdo dessas luzes é IP44, usa apenas para areas de familias internas.

10. Classe de seguranca II. Essa luz ndo precisa ser conectada ao condutor aterrado com o condutor
aterrado (arame amarelo-verde).

11. Nao olhe diretamente para a fonte de luz (iluminante, LED, etc.)

12. Certifique -se de que os iluminantes sejam fixos com seguranca durante a instalacao.

13.0 Incluido Incluido néo é adequado para dimmers e interruptores eletrénicos.

14.A fonte de luz LED dentro do corpo da lampada ndo pode ser substituivel.

A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel;
quando a fonte de luz atingir o fim de sua vida
util, toda a luminaria deve ser substituida



TUKORVILAGITO LED LAMPA, TUKORVILAGITAS

Termékkép

Termékméret tablazat
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Termékinformaciok
CE RoHS &

Termékspecifikaciok

MEreiek hossaissax 465x57x75

Anyag Aluminium, polkarbonat és ABS

SMD 2835 LED, CRI>80, SDCM<6
25 °C - beltéren

-20 °C - 45 °C - beltéren

Fényforras

Névleges hdmérséklet

Mikodési hémérséklet

Védettségi osztaly I

IP-osztaly P44

Elettartam 25000 6ra

Jotallas 2 év megfeleld felszerelés esetén

Kilsé vezeték HO5VVH2-F, 3x1.5mm?2 fehér huzal a végén rézhiivelyekkel

Beépitési modszer Falra

Bévitocsdvek (4 db), Csavarok (4 db)

Telepitési tartozékok

M1-BO1RSS-465

Muiszaki - elektromos adatok -1

Névleges teljesitmény (W) 10
Névleges fényaram (Im) 1150
Bemeneti fesziiltség (VAC) 230
Bemeneti frekvenciatartomany (Hz) 50
LED mennyisége (db) 42
Szinhémérséklet (K) 4000K

Ez a termék az (EU) 2019/2015 szerint <E> energiahatékonysagi osztalyba sorolt fényforrast tartalmaz.

Felszerelési informaciok (falra szerelt)
1: Farjon négy lyukat (@6 mm) a falba, helyezze be a
tagulasi csavarokat a furatokba.

2: Rogzitse a tartokonzolokat csavarokkal.

3: Csatlakoztassa az elektromos vezetékeket a
csatlakozdblokkhoz, a barna vezetéket a barnahoz
(fazis) és a kék vezetéket a kékhez (nulla), a sarga-zold
vezetéket a sarga-zold vezetékhez. A javasolt
huzalatmér a kiilsé vezetékhez: HOSVV-F 3x1.5mm2.
4: Rogzitse a lampatestet a tartokonzolra, és rogzitse o
két zarékupakkal.

465:318.5:2mm
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Biztonsagi elGirasok
A termék felszerelés vagy hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen az alabbi informaciokat.

1. A lampakat csak engedéllyel rendelkezé szakemberek szerelhetik fel az érvényben lévé elektromos
szerelésre vonatkozo el6irasoknak megfeleléen.

2. A gyartd nem vallal felelésséget a lampa nem megfelelé hasznalatabol ered6 sériilésekért vagy karokért.

3. Alampak karbantartasa a felliletekre korlatozodik. Ennek soran nem érinti nedvesség a csatlakozdcsat-
lakozok vagy a haldzati fesziiltségszabalyozo alkatrészek egyik részét sem.

4. Ne szerelje fel a lampat instabil vagy deformalt feltletekre.

5. Ne szerelje fel a magas hémérséklet(i felliletre vagy ilyen feltilet folé.

6. A lampa koriil nem lehet maré hatasu, robbanasveszélyes vagy gyulékony anyag. A lampakat nem
érheti az er6s rezgés vagy (ités.

7. Figyelem! A felszerelés megkezdése el6tt gy6zodjon meg arrél, hogy a halozati tapvezeték
feszlltségmentes, kapcsolja ki a biztonsagi megszakitot, vagy csavarja ki a védébiztositékot. A
kapcsoldnak ,OFF"  (KI) llasban kell lennie

8. Figyelmeztetés! A szereléfuratok fUrasa el6tt gy6zddjon meg arrol, hogy a kivélasztott szerelési helyen
nincs gaz-, viz- vagy elektromos csé és vezeték, amelyet atfarhatna vagy megrongéalhatna.

9. A lampak IP44 védettséggel rendelkeznek a froccsend viz ellen, csak haztartasi, beltéri hasznalatra
megfelel6k.

10. Biztonsagi osztaly I. Ennek a lampanak nem kell csatlakoznia foldeléshez foldelt vezetékkel
(z6ld-sarga vezeték).

11. Ne nézzen kozvetleniil a fényforrasba (fényforras, LED stb.)

12. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vilagitotestek biztonsagosan régzitésre keriilnek a felszerelés soran.

13. A mellékelt fényforras nem hasznalhatd fényeré-szabalyozokhoz és elektronikus kapcsolokhoz.

14. A lampatestben |évé LED fényforras nem cserélhet6.

A vilagitotestest fényforrasa nem cserélheté
ki; ha a fényforras elérte az élettartama
végét, a teljes vilagitotestet ki kell cserélni.
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B4 Lep zrRKADLOVE SVETLO

Obrazok produktu

Tabul'ka velkosti produktu

- 45mm - 5STmm
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M1-BOIRSS ‘
75mm
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Informacie o produkte

C€E RoHS &

Rozmery (D x $xV mm) 465 x 57 x 75
Material AL+PC+ ABS
SMD 2835 LED,CRI>80,SDCM <6

Zdroj svetla

25°C - v interiéri
-20 °C az 45 °C - v interiéri

Menovita teplota

Prevadzkova teplota

Trieda ochrany I

IP trieda P44

Dizka Zivotnosti 25000H

Zaruka 2 roky so spravnou instalaciou

Externy drot HO5VVH2-F, 3x1,5 mm? Biely koniec drétu s medenymi objimkami

Montaz na stenu

Expanzné rarky (4ks), skrutky (4ks)

Instalacna metoda

Instalacné prislusenstvo

M1-BO1RSS-465

Technické a elektrické Gdaje -1

Menovity vykon (W) 10
Menovity svetelny tok (Im) 1150
Vstupné napatie (Vac) 230
Vstupny frekvencny rozsah (Hz) 50
Mnozstvo LED (ks) 42
Teplota farby (k) 4000K

Tento produkt obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gcinnosti <E> pre (EU) 2019/2015

Informacie o instalacii (na stenu)

1: Vyvitajte Styri otvory (@6 mm) do steny a
vlozte do nich rozpinacie skrutky.

2: Upevnite montaznu konzolu pomocou
skrutiek.

3: Pripojte napéajaci kabel so svorkovnicou, hnedy
na hnedy (L) a modry na modry (N), Zlty zeleny
na zltozeleny. Odporicany priemer vodica pre
externé vedenie: HO5VV-F 3x1,5mma2.

4: Upevnite teleso lampy na montaznu konzolu a o
zaistite ju dvoma koncovymi krytmi.

465:318.5£2mm
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Bezpecnostné pokyny
Pred instalaciou alebo pouZzitim tohto produktu si pozorne precitajte tieto informacie.

1. Svietidla mo6zu instalovat iba autorizovani a kvalifikovani technici podla platnych predpisov
pre elektroinstalaciu.

2. Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za zranenia alebo Skody vyplyvajlce z nespravne-
ho poutzitia svetla.

3.Udrzba svetiel je obmedzené na povrchy. Pritom sa ziadna vihkost nesmie dostat do
kontaktu so miestami pripojeni svoriek alebo ¢astami ovladania sietového napétia.

4. Svetlo neinstalujte na nestabilné alebo deformované povrchy.

5. Neinstalujte na alebo nad povrch s vysokou teplotou.

6. Okolo lampy nesmu byt Ziadne korozivne, vybusné alebo horlavé materialy. Svetla by sa mali
vyhybat prudkym vibracidm alebo Gderom.

7. Pozor! Pred zacatim instalacnych prac sa uistite, Ze sietové vedenie je bez napétia, vypnite
bezpecnostny vypina¢ alebo odskrutkujte ochrannt poistku. Spina¢ musi byt , VYPNUTY “.

8. Varovanie! Pred vyvitanim montaznych otvorov sa uistite, Ze vo vami zvolenom montaznom
mieste nemoézu byt previtané alebo poskodené zZiadne plynové, vodovodné alebo elektrické
potrubia a droty.

9. Stupen vodotesnosti tychto svetiel je IP44, len na pouzitie vo vnitornych bytovych
priestoroch.

10. Bezpecnostna trieda Il. Toto svetlo nepotrebuje pripojenie k uzemnenej svorke vodica s
uzemnenym vodic¢om (zeleno-zlty vodic).

11. Nepozerajte sa priamo do zdroja svetla (svetlo, LED atd")



12.Uistite sa, Ze pocas instalacie su svietidla bezpecne pripevnené.
13. Prilozené osvetlenie nie je vhodné pre stmievace a elektronické spinace.
14. Svetelny zdroj LED vo vnUtri tela lampy nie je mozné vymenit.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné
vymenit; ked' svetelny zdroj dosiahne koniec
svojej zivotnosti, musite vymenit celé svietidlo.

LED-SPEGELLAMPA

Produktbild

Produktens storlekstabell

465mm o 57mm
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Information om produkten

C€ RoHS &

9.Vattentathetsgraden for dessa lampor &r 1P44, anvands endast for interna familjeomraden.
10.Séakerhetsklass Il. Denna lampa behover inte anslutas till den jordade ledaren - terminal med
den jordade ledaren (grongul trad).

11.Titta inte direkt in i ljuskallan (belysning, LED, etc.)

12.Se till att belysningsanordningarna ar ordentligt fastsatta under installationen.

13.Den medféljande belysningen ar inte lamplig for dimmers och elektroniska strombrytare.
14.Ljuskallan LED inuti lamphuset kan inte bytas ut.

Ljuskallan for den har armaturen ar inte utbyt-
bar. Nar ljuskallan nar slutet pa sin livslangd
maste hela armaturen bytas ut.

LED ZRCADLOVE SVETLO

Obrazek produktu

Tabulka velikosti produktu
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Informace o produktu

C€ RoHS &

Matt (L x B x H mm) 465 x 57 x 75 Rozméry (D xS xV mm) 465 x 57 x 75
Material AL+PC+ ABS Material AL + PC + ABS
Ljuskalla SMD 2835 LED,CRI=80,SDCM <6 Zdroj svétla SMD 2835 LED,CRI=80,SDCM <6

Nominell temperatur

25 °C - Inomhus

Jmenovita teplota

25 °C - Uvnitf

Drifttemperatur -20 °C till 45 °C - Inomhus Provozni teplota -20 °C az 45 °C - uvnitf
Skyddsklass I Trida ochrany I

IP-klass P44 Trida IP P44

Livslangd 25000H Zivotnost 25000H

Garanti 2 &r med korrekt installation Zaruka 2 roky se spravnou instalaci

Extern kabel

HO5VVH2-F, 3 x 1,5 mm? Vit tradande med kopparhylsor

Externi drat

HO5VVH2-F, 3x1,5mm? Bily konec dratu s médénymi objimkami

Installationsmetod

Véaggmonterad

Informace o instalaci

Montaz na sténu

Tillbehor for installation

Expansionsror (4 st.), Skruvar (4 st

Teknisk - Elektriska data-1 M1-B0O1RSS-465

Instalacni prislusenstvi

Expanzni trubky (4ks), Srouby (4ks)

Technickeé a elektrické udaje -1 M1-BO1RSS-465

Nominell effekt (W) 10 Jmenovity vykon (W) 10
Nominellt ljusfléde (Im) 1150 Jmenovity svételny tok (Im) 1150
Ingangsspanning (VAC) 230 Vstupni napéti (Vac) 230
Ingangsfrekvensomrade (Hz) 50 Rozsah vstupni frekvence (Hz) 50
Antal led (st.) 42 Led mnozstvi (ks) 42
Farg temp. (k) 4000K Teplota barev (k) 4000K

Den hér produkten innehaller en ljuskélla med energieffektivitetsklass <E> for (EU) 2019/2015.

Installationsinformation (vdaggmonterad)
1: Borra fyra hal (@ 6 mm) pa vaggen och sétt i
expansionsskruvarna i halen.

2: Fast monteringsfastet med skruvar.

3: Anslut matningsledningen till kopplingsplint-
en, brun till brun (L) och bla till bla (N),
gulgron till gulgron. Rekommenderad
traddiameter for extern kabeldragning:
HO5VV-F 3x1,5mm2.

4: Montera lamphuset pa monteringsfastet och
las det med de tva andlocken.

465:318.5£2mm
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Sakerhetsanvisningar

Las denna information noggrant innan du installerar eller anvander produkten.

1.Lamporna far endast installeras av auktoriserade och kvalificerade tekniker enligt géllande
foreskrifter for elektrisk installation.

2.Tillverkaren tar inget ansvar for personskador eller skador till féljd av

felaktig anvandning av ljuset.

3.Underhallet av lamporna begrénsas till ytorna. Vid detta arbete far ingen fukt komma i
kontakt med nagon del av terminalanslutningarna eller natspanningens styrdelar.
4.Installera inte lampan pa instabila eller deformerade ytor.

S.Installera inte pa eller ovanfér ytor med hég temperatur.

6. Det far inte finnas nagra fratande, explosiva eller brandfarliga material runt lampan.
Lamporna far inte utsattas for kraftiga vibrationer eller slag.

7.0bservera! Innan installationsarbetet paborjas, se till att natspanningsledningen ar
spanningsfri - sla av sakerhetsstrombrytaren eller skruva ur sékringen. Strémbrytaren maste
vara i lage "OFF".

8.Varning! Innan du borrar monteringshalen maste du kontrollera att inga gas-, vatten- eller
elledningar kan borras igenom eller skadas pa den valda monteringsplatsen.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti <E> pro (EU) 2019/2015.

Informace o instalaci (montaz na sténu)
1: Vyvrtejte Ctyfi otvory (@6 mm) do stény a
vlozte do nich rozpérné srouby.

2: Upevnéte montéazni drzak pomoci Sroubd.
3: Pfipojte napéjeci kabel se svorkovnici,
hnédy na hnédy (L) a modry na modry (N),
Zlutozeleny na zlutozeleny. Doporuceny
pramér vodice pro externi kabelaz: HO5VV-F
3x1,5mm?2,

4: Pfipevnéte télo lampy na montéazni drzak a o
zajistéte jej dvéma koncovymi kryty.

465:318.52mm
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Bezpecnostni pokyny
Pfed instalaci nebo pouZzitim tohoto produktu si prosim peclivé pfectéte tyto informace.

1. Svitidla mohou instalovat pouze autorizovani a kvalifikovani technici podle platnych pfedpisti
pro elektroinstalaci.

2. Vyrobce nepfijima zadnou odpovédnost za zranéni nebo skody z toho vyplyvajici

nespravné pouziti svétla.

3. Udrzba svétel je omezena na povrchy. Pfitom se zadna vihkost nesmi dostat do kontaktu s
zadnymi oblastmi pripojeni svorek nebo casti ovladani sitového napéti.

4. Neinstalujte svétlo na nestabilni nebo deformované povrchy.

5. Neinstalujte na nebo nad povrch s vysokou teplotou.

6. Kolem lampy nesmi byt zadné korozivni, vybusné nebo horlavé materialy. Svétla by se méla
vyhybat prudkym vibracim nebo Gderdm.

7. Pozor! Pred zahajenim instalacnich praci se ujistéte, Ze je sitové vedeni bez napéti, vypnéte
bezpecnostni pojistku nebo vysroubujte ochrannou pojistku. Spina¢ musi byt v poloze
.VYPNUTO “.

8. Varovani! Pred vyvrtanim montaznich otvoru se ujistéte, Ze ve vami zvoleném montaznim misté
nemohou byt provrtany nebo poskozeny zadné plynové, vodni nebo elektrické trubky a draty.



9. Stupen vodotésnosti téchto svétel je IP44, pouze pro pouziti ve vnitfnich bytovych prostorach.
10. Bezpecnostni tfida II. Toto svétlo nepotrebuje pripojeni k uzemnéné svorce vodice s
uzemnénym vodic¢em (zeleno-zluty vodic).

11. Nedivejte se pfimo do zdroje svétla (svétlo, LED atd.)

12. Ujistéte se, Ze jsou osvétlovaci télesa béhem instalace bezpecné upevnéna.

13. Prilozené osvétleni neni vhodné pro stmivace a elektronické spinace.

14. Svételny zdroj LED uvnitf téla lampy nelze vyménit.

Svetelny zdroj tohoto svitidla neni vymenitelny;
po skonceni zivotnosti svételného zdroje je
nutné vymenit celé svitidlo.

E PwTtioTiKO KaOpéTn LED

Ewkova Ttpoiovtog

Mivakoag S1oTAoEWVY TPoidVTOq
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MAnpowopieg Ttpoidovtog

C€ RoHS &

Alootdoslg (L x W x H mm) 465 x 57 x 75

10.KAGon ao@aAelog Il AuTo To Qwg Sev XPeldeTan oUVSEETN HETAED TEPHATIKOU KOl Oywyou
yelwong (Tpdovo-Kitpvo KaAwsI0).

11.Mnv kottate amevBeiog TNV Ty wtog (Auxvie, LED kAT )

12.BeBowBeite OTL TA QWTIOTIKG £XOVV OTEPEWBEL KOAX KATA TNV EYKATATTOON.

13.To pwTIOTIKO TroL TtEPAauBAveTon Sev givat KATGAANAO YL POOTTATEG Kol NAEKTPOVIKOUG SIOKOTITEG.
14.H Auyvia LED Tng Tnyng pwtog 0To E0WTEPIKO TOU PWTLOTIKOV SEV UTIOPEL VO OV TIKATAOTOOEL

H 1tnyr @wtog ouTtoU TOU PWTIOTIKOU Sev
uTtopel va avtikotaotaBel. MOALG n inyr ewtog
@TaoEL 0TO TEAOG TNG (WNG TNG OAOKANPO TO
PWTLOTIKO TIPETTEL VA AVTIKATAOTOOEL

[ Lep iLumiNAT oGLINDA

Imaginea produsului

Graficul cu dimensiunile produsului
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Informatii despre produs

C€ RoHS &

Dimensiuni (L x | x h mm) 465 x 57 x 75

YAko AL+PC+ ABS

Material AL+PC+ ABS

MnyA ewtoe SMD 2835 LED, CRI=80, SDCM<6

Sursa de lumina SMD 2835 LED, CRI>80, SDCM<6

OvopaoTikn Beppokpaaio 25°C - EowTteptkol xwpot

Temperatura nominala 25°C - in interior

Oeppokpaaia Aeltoupyiag -20°C éwg 45°C - EowTepikol xwpot

Temperatura de functionare -20°C pana la 45°C - In interior

KAé&on tpootaciog I Clasa de protectie I

KAéwon 1P P44 Clasa IP P44
Awdpketa {wng 25000H Durata de viata 25000H
Eyyvnon 2 XPOVIX PE OWOTH EYKATATTAON Garantie 2 ani cu instalare corecta

E&wTepikd kKoAwdlo HO5VVH2-F, 3x1,5mm?2 Aguko6 Gkpo koAwdiou pe XEAKIVA Havikla

Fir extern HO5VVVH2-F,3x1.5mm? Capat de sarma alba cu mansoane de cupru

MéBodog eykatdotaong Emtoixia tomoBétnon

Metoda de instalare Montat pe perete

A&ECOVAP EYKATATTAONG Ovma (4 Tep.), Bideg (4 tep.)

M1-BO1RSS-465

Texvika - HAekTpika otougeia-1

Accesorii de instalare Tuburi cu expansiune (4 buc), Suruburi (4 buc)

M1-BO1RSS-465

Date tehnico-electrice

OvopaoTikn 1oxvg (W) 10 Putere nominala (W) 10
OvopaoTikn wtewvn por (Im) 1150 Flux luminos nominal (Im) 1150
Téon eloo6dov (Vac) 230 Tensiune de intrare (Vac) 230
Evpog ouxvotntog elc6dov (Hz) 50 Gama de frecvente de intrare (Hz) 50
Moootnta Led (tep) 42 Cantitate LED-uri (buc) 42
Ogppokpacia xpwuatog (k) 4000K Temperatura de culoare (k) 4000K

AuTO TO TIPOIOY TIEPLEXEL TINYH PWTOG KATNYOPIOG eVEPYELaKNG amodoong<E> katd (EE) 2019/2015.

MAnpowopieg eykatdoTaong

(emutoiyix TomtoOéTnon)

1: Avoi€Te Téooepic TpUTEG (P6mm) aTov Toixo,
TOTOOETHOTE TQX OUTIA OTIG TPUTIEG,

2: YTepewaoTe TN Pdon TtomobEtnong pe Pideg.

3: Zuv8éate To KOAWSIO TPOPOSOTING HE TOUG
OKPOSEKTEG, Kape pe kapé (L) kaw pmie pe pmhe (N),
KITPIVO-TIPACIVO HE KITPIVO-TIPATIVO. TUVICTWHEVN
StépeTpog KoAwdiov yla eEwTEPIKY KoOAwSiwaon:
HO5VV-F 3x1,5mm?. g
4: TTEPEWOTTE TO TWHA TOV PWTLOTIKOV 0T Béan o
Kol 0@OALTTE TO pE Ta SUO KATIAKIX AKPWV.
0Odnyieg aopaleiog

AlcBAOTE TIPOGEKTIKA AUTEG TIG TTANPOPOPIEG TIPLV EYKATAGTHOETE I} XPNOLUOTIO|OETE
oUTO TO TIPOTOV.

1.Tal QWTLOTIKG PTIOPOVY VAl EYKATAOTAOOVV HOVO artd £§0V0toS0TNHEVOUE Kal EEELSIKEVHEVOUG
TEXVIKOUG GUHPWVQ PE TOUG LOXVOVTEG KAVOVITHOUG YLt TNV NAEKTPLKI EYKOTAOTAON.

2.0 KATaoKEVOOTAG SEV PEPEL Kapia EVBVVI YIX TPOVHPATIONOVG 1) {NULEG TIOV UTIOPEL VoL
TIPOKUYPOLV aTtO OXKATAAANAN XP1ON TOU QWTIOTIKOV.

3.H ouvTtripnon Twv PWTIOTIKWY TIEPLOPILETAL OTIG EMLPAVELEG. KATA TNV £pyaoia auTh, n vypaaio
SEV TIPETIEL VO EPXETAL OE ETIOPI HE KAPIX OVUVSEDTN TEPHATIKOV I EEXPTNHA EAEYXOU TNG TAONG.
4.Mnv eyKOOLOTATE TO PWTLOTIKO OE XOTABEIG I} TIXPAXUOPPWHEVEG ETILPAVELEG.

5.Mnv eyKaOIOTATE TO PWTLOTIKO OF ETUPAVELEG ME VPNAT BeppoKpaaiar 1) TAvw amod ouTéG.

6.AgV TIPETIEL VO UTIAPXOUV SLOBPWTIKY, EKPNKTIKA 1) EDPAEKTA VAKA yUPW otd TOV AQUTITAPA.
Ta T TIPETIEL VA ATTOPEVYOLV Plateg SOVATELG 1) X TUTTHHATA.

7.Mpoacoxn! Mpwv amod v évapén Twv EPYACLWV EyKaTaoTaonG, Pefatwbdeite OTL Sev apéxeTan
kaBOAoL T&ON OTO SIKTUO - ATEVEPYOTIOWOTE TNV AOPOAELX 1] EEBLOWOTE TNV XTPAAEIX
TpooTaciag. O SlakoTTNG TIPEMEL Va givat 0To «OFF».

8.Mposidomoinon! Mpwv avoifete TpUTEG TOTIOBETNONG, Pefatwdeite 6TL O TPUTINOOVV
KATAOTPAPOVV CWANVEG KOt KOAWSLOL AEPIOY, VEPOU 1) NAEKTPIKOU PEUUATOC OTNV ETIAEYHEVN
Béon TomoBéTnong.

9.0 BaBpog OTEYaVOTIOINCNG QUTWY TWY PWTIOTIKWY givat IP44, givat katéAAnAo Hovo ylo
E£0WTEPIKOVG XWPOUG.

465:318.5+2mm
Y

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientd energetica <E> pentru (EU) 2019/2015.

Informatii de instalare
(montare pe perete)

1: Perforati patru gauri (@d6mm) pe perete, puneti
suruburile de expansiune in gauri.

2: Fixati suportul de montare cu suruburi.

3: Conectati cablul de alimentare cu blocul de
terminale, de la maro la maro (L) si de la albastru
la albastru (N), de la galben-verde la galben-verde.
Diametrul recomandat al firului pentru cablarea
externa: HO5VVV-F 3x1,5 mm2.

4: Fixati corpul lampii pe suportul de montare si
blocati-| cu doua capace de protectie.

465:318.5+2mm

Y
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Instructiuni de siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie aceste informatii inainte de a instala sau utiliza acest produs.
1.Lampile pot fi instalate numai de catre tehnicieni autorizati si calificati, in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind instalatiile electrice.

2.Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru ranile sau daunele rezultate din
utilizarea necorespunzatoare a luminii.

3.intretinerea luminilor se limiteaza la suprafete. La aceasta operatiune, umezeala nu trebuie sa
intre in contact cu nicio zona a conexiunilor terminale sau cu piesele de control ale tensiunii de
retea.

4.Nu instalati lumina pe suprafete instabile sau deformate.

5.Nu instalati pe sau deasupra suprafetei cu temperaturi ridicate.

6.In jurul Iampii nu trebuie sa existe materiale corozive, explozive sau inflamabile. Lampile
trebuie sa evite vibratiile sau loviturile violente.

7.Atentie! Inainte de a incepe lucrarile de instalare, asigurati-vé ca linia de alimentare de la
retea este lipsita de tensiune - opriti intrerupatorul de siguranta sau desurubati siguranta de
protectie. intrerupatorul trebuie sa fie "OFF".

8.Atentie! Inainte de a perfora gaurile de montaj, asigurati-vé ca in locul de montaj ales nu pot
fi gaurite sau deteriorate conductele si tevile de gaz, apa sau electricitate.




9.Gradul de impermeabilitate al acestor lumini este IP44, fiind destinate exclusiv utilizarii in
spatiile de interior rezidentiale.

10.Clasa de siguranta Il. Aceasta lumina nu trebuie conectata la conductorul de impamantare -
terminalul cu conductorul de impamantare (fir verde-galben).

11.Nu priviti direct in sursa de lumina (iluminator, LED etc.).

12.Asigurati-va ca dispozitivele de iluminare sunt bine fixate in timpul instalarii.

13.Dispozitivul de iluminare inclus nu este potrivit pentru variatoare si intrerupatoare
electronice.

14.Sursa de lumina LED din interiorul corpului lampii nu poate fi inlocuita.

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu
poate fi inlocuita; dupa expirarea duratei de
viata a sursei de luminag, intregul corp de ilumi-
nat trebuie inlocuit.
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Non-replaceable light source Non-replaceable control gear
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